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(A7 p 452 &2 % L 2 ) Acquérir les compétences orales du niveau Al du
CECR, cest étre capable de :
1. Se présenter.
2. Utiliser des expressions et des phrases simples pour se décrire, décrire ce que je
fais et mon lieu dhabitation.
3. Participer a une conversation simple : poser des questions simples sur des sujets
familiers ou immédiats et répondre aux questions.

4. Savoir utiliser les nombres, les quantités, largent et lheure.

(sAzf 4 )
Ce cours est un cours de conversation et de compréhension de loral pour débutants.
Pendant le cours, les étudiants travaillent en petits groupes.
A chaque cours, il y a des activités de compréhension de loral, de la lecture de
dialogues et des jeux de rdles, des jeux pour apprendre et réviser le vocabulaire et
des petites discussions.
Des exposés et des jeux de rdles sont aussi a préparer en devoir a la maison en plus

des activités du cahier.

50900700 A= ixiE 2 3R () 480 /28 & E - 4] pF/B &

(FFAep B8+
1. Initier Papprenant a la grammaire francaise a travers des explications simples,
des exemples clairs et de nombreux exercices structuraux
2. Développer, dans la mesure du possible, les quatre compétences linguistiques :
compréhension orale et écrite et production orale et écrite
3. Insister sur la prononciation (intonations, liaisons...)

4. Permettre aux étudiants d’acquérir le niveau A1 du CECRL

(A 4 )
Ce cours s’adresse aux grands débutants en frangais et a pour but de les initier a
I’apprentissage des structures fondamentales de la grammaire francaise. La
grammaire est parfois considérée dans I’apprentissage d’une langue comme un
domaine difficile et rébarbatif. A travers des explications simples, des rappels
systématiques des acquis en début de cours et un contréle continu des progres

accomplis, ce cours se propose de démontrer aux étudiants que la notion de

12




« régle », souvent dévalorisée, est, au contraire, ce qui permet de construire une
connaissance rigoureuse de la langue étudiée. Le programme de ce second semestre

correspond aux Unités 7-12 du manuel utilisé¢ : Métro Saint-Michel 1.

50905900  ArlxiE 2 it () 48N />8 & E - 4] pF/B &

(AP B H Y 1)

LE & Al /va%ﬁiﬁvé ‘;Eﬁ"c’

Lo FE g2 2Ead o

2. VBGEEAM G e E e o WNEF S FF IR o
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2. desF R A F Y

3. ek RAE Y BERAR R Y .

4 2EgEA cEAER S

5. A E B TRY

6. i BIZ B Ft T 8 4 ¥ SAL 6 L o

50901400 ¢ B2 EA €35 (%) ABN>EE  ®WiEZ 4P/
L

(FFAep B8~
1. Développer les compétences en production, compréhension et interaction orales
en francais attendues au niveau A2 du CECR.
2. Enrichir le lexique autour des différentes thématiques étudiées.

3. Améliorer la prononciation.

(3Azff 4 )
Ce cours met laccent sur la pratique de la production et de la compréhension orales
autour des thématiques du manuel Génération A2 qui seront €largies et enrichies.
Les parties "Je mexprime" et le s pages "Atelier vidéo" du manuel Génération A2
seront au programme de ce cours.
Des activités de compréhension orale et/ou audiovisuelle et de production orale
(jeux de rdle, petits exposés) seront également a préparer en devoir a la maison au
cours du semestre.
Pendant le cours, les étudiants prendront lhabitude de travailler en petits groupes :

ils pourront se poser des questions, discuter et coopérer pour saider a apprendre.

50901700 ¢ i< iEiE (&) AEAN/2BE  wi- 4| pHEE

(FAzp e g ¥ 1]
1. Continuer I’apprentissage de la grammaire frangaise a travers des explications
simples, de nombreux exercices et le contréle continu
2. Développer les quatre compétences : compréhension orale et écrite et production
orale et écrite, en insistant sur ’utilisation de la grammaire dans 1’expression
orale (construction autonome de phrases correctes en francgais)
3. Insister sur la prononciation (intonations, liaisons...)

4. Permettre aux ¢tudiants d’acquérir le niveau A2 du CECRL
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(3Azff 4 )
Le cours de Grammaire 2 s’inscrit dans la logique du cours de Grammaire 1. En
utilisant la méme méthode qu’en premiére année - explications simples, de
nombreux exercices, révisions systématiques des acquis, controle continu des
connaissances — nous continuerons a découvrir et a approfondir la grammaire
francaise. Dans la mesure du possible, on essaiera également de réserver de courtes
séquences a la pratique de I’expression orale. Le programme de ce premier
semestre correspond aux Unités 1-6 du manuel utilisé : Métro Saint-Michel 2. Des

exercices supplémentaires seront ajoutés si besoin est.

50902400 ER LPEd (o) AEN/PEE FEc 4 E/SE

(A2 P 52 53 4 c)

1 S BA L ~ B 1L A4 H a0

2 HEEANR $E X Reh 7 o

3. HZRPFE 2 MBEFLOERT AT o

(#Azf 4 )

ERECFERIR S AFEUERES 0 P A AR 1 E KT8
lﬁ’%€\%Wﬁéﬂ’u&B¢4éé4ﬁ AT kS ABE 4F 0 AE
A T LR o XFEH LA A DS KAk Tt VR FF
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50903100 iEfFiE A €% (%)  4FEL/2HEE FEzZ 4]/
¥

(FAZP 2§ 3 &%)

1. renforcer la maitrise de loral i&— # 4c 3% Ee s #

2. enseigner les connaissances nécessaires pour passer les examens oraux du DELF
Bl #&#2 54 27 HEAR (ML EEFN 4 Pl%BL 5 P %)

3. donner aux étudlants les compétences en communication orale, pour leur
permettre de sexprimer en frangais avec confiance @ & 4 & 5 A A EiT AL
FITo T p e * jE

4. habituer les étudiants a utiliser des phrases complétes pour exprimer leur idées
RY P 2FAUFEALLR
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(3Azff 4 )
1. renforcer la maitrise de loral i&— # 45 Feiia 4

2. enseigner les connaissances nécessaires pour passer les examens oraux du DELF
Bl #2824 23 RAMAB(MELE 27N 4 P%BlL 5P %)

50906500 iEFFEc BT () AEAN/>EE  FEz 4| E/EE

(kA7 P 4527 & % L 2% ) L’enseignement proposé répond a trois objectifs :
1. Faire revoir et renforcer la connaissance de certains points grammaticaux vus en
2° année de grammaire a travers de nombreux exercices.
2. Initier les étudiants a la rédaction de la lettre amicale et de la lettre formelle.
3. Etudier de maniére plus approfondie la structure et la cohérence du texte
argumentatif (exercices sur la présentation des idées, les connecteurs logiques, la

ponctuation, etc.)

(3Azff 47 )
Maitriser 1’expression écrite implique des connaissances multiples : celles de
I’orthographe, de la grammaire, de la ponctuation, de la logique propre a une langue
et des formes d’écrits spécifiques. Dans la mesure du possible, ce cours — dont
I’objectif principal est de permettre aux apprenants de bien s’exprimer a 1’écrit —
essaiera d’aborder tous ces aspects. Nous ferons dans ce cours de nombreux
exercices de grammaire, une dictée, des analyses de la structure des textes
argumentatifs. Les étudiants seront également initiés a la rédaction de différents
types de lettre formelle. Enfin, si le temps le permet, quelques séquences de
correction de productions écrites authentiques d’apprenants taiwanais de Fle et une

activité d’écriture créative seront proposées.

50904000 F W< EfEhH () 485 /28E w2z 4 H/FE

(FAzp e gy 1]
1. Présenter un panorama de littérature frangaise, du Moyen age au XVIII® siccle,
en prenant en considération le contexte socio-historique de chaque époque
2. Travailler les quatre compétences linguistiques de :
- compréhension écrite (lecture de textes littéraires et théoriques)
- compréhension orale (extraits de films)
- expression €crite (devoirs écrits a domicile)

- expression orale (exposés oraux faits en classe, discussions en groupes)
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3. Sensibiliser les apprenants a I’'importance de la lecture d’ceuvres littéraires en
FLE en valorisant la notion, un peu oubliée aujourd’hui, du plaisir que 1’on peut

trouver dans cette activité

(3Azff 4 )
L’apprentissage d’une langue étrangere va de pair avec la découverte de la
littérature de cette langue. Dans ce cours d’ « Introduction a la littérature
francaise », nous continuerons donc a apprendre le francgais a travers des textes
littéraires mais aussi des commentaires critiques, des résumés et des problématiques
essentielles relatives a chaque oeuvre, mis a dispositions des étudiants sous forme
de documents PPT. Notre tache consistera a lire, réfléchir, analyser, discuter,
partager les hypothéses, dans une ambiance détendue et agréable, car la découverte
de ce domaine passionnant, susceptible de nous enrichir de différentes fagons, doit
étre avant tout un plaisir. Le premier semestre de ce cours concernera les époques

du Moyen age au XVIII® si¢cle.

50904300 & v fFF Ar () 2ELNITREY wiEz 2 B/EY

(AP B F ¥ g ]
BAFAHD R henZ e L4 LY BAH IR L ¥ R
e s Y 2 .

‘Ah
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2. BB Gtk E A0 3¢ A fEF T et

50904700 B EiE< (%) A8 L /EE  FiEw 4] pF/ B &

(AP her ¥ 2ok
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2. FRFEREZ W B
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AGATPFEATREALERIL S AL PN T o
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The goal of this course is to enable students to communicate successfully in simple
German on a basic level (i.e. Common European Framework of Reference for
Languages level Al). German vocabulary and pronunciation will be introduced.
This will help the students’ ability to talk and to understand simple German
sentences. Students will learn how to talk in simple standard German and practice
exchanging uncomplicated information.

Weekly homework assignments including previewing the lesson and revising their
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assignments will be required. Students will work in groups or with study partners.
After each chapter an oral test mostly in form of a free-spoken dialogue in German
will be given. Each student’s absentee hours must be under 25% of the total

scheduled classroom hours; otherwise the student’s results cannot be accepted.

(Al i)
This course aims to introduce German at a beginners level. Guided by a native
speaker students will gain firsthand experience in communicating in the German
language as well as a basic view onto the German culture. Students will practice
content-orientated short dialogues for everyday situations with study partners or
groups and present them in class. The teacher’s correction of the students’
performance will improve their ability to speak and understand short simple

German sentences at the beginners level.
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The goal of this course is to enable students to communicate successfully in
German language on an intermediate level (i.e. Common European Framework of
Reference for Languages level A2). German vocabulary and pronunciation will be
deepened. This will help the students’ ability to talk and to understand more
difficult German sentences. Students will learn how to talk in standard German and
practice exchanging information.
Weekly homework assignments including previewing the lesson and revising their
assignments will be required. Students will work in groups or with study partners.
For each chapter an oral test mostly in form of a free-spoken dialogue in German
will be given. Each student’s absentee hours must be under 25% of the total

scheduled classroom hours; otherwise the student’s results cannot be accepted..

(#Azf 4 )
This course aims to broaden the knowledge of German language at an intermediate
level. Guided by a native speaker students will gain firsthand experience in
communicating in the German language as well as an intermediate view onto the
German culture. Students will practice content-orientated dialogues for everyday
situations with study partners or groups and present them in class. The teacher’s
correction of the students’ performance will improve their ability to speak and

understand more difficult German sentences at an intermediate level.
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Dieser Unterricht gibt einen Uberblick iiber die deutsche Geschichte und Kultur
von den Anfdngen bis zur Gegenwart. Lernziele des Unterrichts sind gute
Kenntnisse in der deutschen Geschichte und Kultur zu verfiigen, die als Basis fiir
die kiinftige Vertiefung der jeweiligen Themen dienen.
Die Kenntnisse in der deutschen Geschichte und Kultur koennen als Basis fiir die

kiinftige Vertiefung der jeweiligen Themen dienen.

(3Azff 4 )
Besprochen wird die deutsche Kulturgeschichte {iber 1200 Jahren von Karl dem
GroBen bis zur Wiedervereinigung. Zu den Themen gehdren Wirtschatft,
Gesellschaft, Politik und Literatur. Hauptsdchlich wird es im Unterricht mit dem

Buch von Mai gearbeitet (siche Literaturverzeichnis).
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The goal of this course is to enable students to communicate successfully in more
difficult German on an advanced level (i.e. Common European Framework of
Reference for Languages, level B1), and to learn more about cultural differences.
The semantics and the pronunciation of more detailed standard German vocabulary
will be taught to improve the students’ ability to build German sentences in a

variety of contexts, regarding specific topics.
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Weekly homework assignments, including previewing the lesson and revising their
assignments, will be required. Learning advanced German conversation and
listening in this course requires also the ability to study outside of class hours, and
to work in groups or with study partners. With each chapter a test, mostly in form of
a free-spoken dialogue with study partners/groups, or short written tests will be
given. Each student’s absentee hours must be under 25% of the total scheduled

classroom hours; otherwise, the student’s results will not be accepted.

(3Azff 4 )
This course aims to extend the knowledge of German at an advanced level. Guided
by a native speaker, students will gain firsthand experience in communicating in the
German language, as well as, deepen insight into the German culture. Students will
practice content-orientated dialogues for general communication alone, with study
partners or groups, and present them in class. Students will improve their ability to

talk about general topics, and practice exchanging information in standard German.

50906600 iEfFfLv BT (%) 4FLN/2FE wH=z 4 F/FE

(AP He Y >z

The student

1. can read straightforward factual texts on subjects related to his/her field and
interest with a satisfactory level of comprehension.

2. can understand the description of events, feelings and wishes in personal letters
well enough to correspond regularly with a pen friend

3. can scan longer texts in order to locate desired information, and gather
information from different parts of a text, or from different texts in order to fulfil
a specific task.

4. can find and understand relevant information in everyday material, such as
letters, brochures and short official documents.

5. can identify the main conclusions in clearly signalled argumentative texts.

(#Azf 4 )
Various writing and reading exercises preparing students for B1 level (according to

the Common European Framework of Reference for Languages, CEFR)

50904100 R Btk () 480 /28FE  wmiZI 4 ) FE/EE
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Das Hauptziel der Veranstaltung ist dies, KursteilnehmerInnen einen Uberblick
iiber die deutschsprachige Literatur von Anféngen bis zur Gegenwart zu vermitteln,
wodurch eine Steigerung der interkulturellen Kompetenz zu erwarten ist. Bei der
Vorbereitung miissen KursteilnehmerInnen deutsche Texte bewéltigen. Dadurch

wird die Fahigkeit des Leseverstehens gefodert.

(3Azff 4 )
In dieser zweisemestrigen Veranstaltung wird versucht, den Kursteilnehmern einen
Uberblick iiber die deutschsprachige Litertur zu verschaffen, indem die
bekanntesten Autoren aller Epochen und ihre wichtigsten Werke vorgestellt werden
(siche das Programm). Teilnehmer sollen sich vor der Sitzung auf das zu
besprechende Material vorbereiten, um im Unterricht dariiber mitzudiskutieren.
Nach den ersten Einfiihrungssitzungen werden Texte zum jeweiligen Thema
verteilt. Jeder Kursteilnehmer ist fiir einen bis zwei Texte verantwortlich, die im
Unterricht erldutert werden sollen. Zusétzliche Informationen sind herzlich

willkommen. Zum Semesterabschluss steht eine Klausur.
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The student
1. can understand the main ideas of complex text on both concrete and abstract
topics, including technical discussions in their field of specialization.
2. can interact with a degree of fluency and spontaneity that makes regular
interaction with native speakers quite possible without strain for either party.

3. can produce clear, detailed text on a wide range of subjects and explain a

23




viewpoint on a topical issue giving the advantages and disadvantages of various

options

(#Azf 4 )
Various listening and speaking exercises preparing students for B2 level (according

to the Common European Framework of Reference for Languages, CEFR)
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Course Objectives/Goals: Through this survey course, students will have better
opportunities to get to know Spanish literature and culture at a college level. The
course will also strengthen students’ reading and writing skills in Spanish and their
need for further comparative literary research in the future.
Learning Outcomes: Students are also expected to obtain the level of B1/B2

according to CEF (Common European Framework of Reference for Language).

(ARG 4 )
This course is designed to introduce students to the development and
transformation of Spanish literature. Major literary movements/schools of certain
periods will be closely examined through readings of selected works from major
figures.
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Course Objectives/Goals : This course is a continuation of Basic Spanish Reading
and aims at helping students develop the necessary reading skills to communicate
proficiently in Spanish and to function effectively within the culture in real-life
situations at an intermediate level.
Learning Outcomes : Through this course, students are expected to obtain the
level of A2 according to CEF (Common European Framework of Reference for

Language).

(#Azf 4 )
Though a specific focus will be given to reading skills, a balanced emphasis on
listening, speaking and writing will also be provided throughout the whole course.
Information and understanding on Hispanic cultures will be given special attention

by cultural reading, learning Spanish music, movie viewing, and through Internet.
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Course Objectives/Goals: Through this survey course, students will have better
opportunities to get to know Spanish literature and culture at a college level. The
course will also strengthen students’ reading and writing skills in Spanish and their
need for further comparative literary research in the future.
Learning Outcomes: Students are also expected to obtain the level of B1/B2
according to CEF (Common European Framework of Reference for Language).

(#Azf 4 )
This course is designed to introduce students to the development and
transformation of Spanish literature. Major literary movements/schools of certain
periods will be closely examined through readings of selected works from major

figures.
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Course Objectives/Goals: Through this course, we will try to cultivate students’
interest in Hispanic culture, to enhance their communication with EU (European
Union) and to accommodate the great demands for Spanish speakers for trade and
other international affairs.
Learning Outcomes: Students are expected to obtain the level of B1/B2 according

to CEF (Common European Framework of Reference for Language)

(3Azff 4 )
This course aims to further develop students’ listening, reading, speaking and
writing skills in Spanish at a professional level. In class, we will read and discuss
different texts with variety of topics; therefore, oral communication (group
discussion) will be a must. We will also give particular attentions on current events
with respect to popular culture, art, society, politics, economy, etc. in Spain and
other Spanish- speaking countries. Students will have a chance to search course
materials from our library as well as through Internet. Their final project is to give

an oral presentation in Spanish in the second semester.

T~ RARRZER

(#prgye] g~ itayp (E) 284/P8% wye £
2 /B

(#Az P 22 8 ¥ = 22 ] The goal of this course is to enable students to get to
know the concepts of culture and understand the European culture between
diversity and unity. Students will also be familiar with the regional characteristics
and the different dimensions of Europe. Students are expected to learn about the
history and development of the European Union (EU), value the process of
European integration, appreciate the main characteristics and priorities of the EU

and discuss the ongoing challenges of the EU.

(342 41 ) This course is designed to introduce students to the European culture
and civilization. The different concepts of culture and the diverse dimensions of
Europe, such as geography, history, languages, society, religion, culture, education,
economy and politics, will be analyzed. This course will also present the origins
and development of the European Union (EU), including the creation of the EU,

how the EU works, the euro and the monetary union, the perception of living
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conditions by EU citizens, the EU and the global economy, the EU on the world
stage and the future of the EU.

509927001 ZF iR FZ 0P (E) 48 4-/28F gz 6] F/E
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This course aims at helping students learn about the influence and importance of
French language and culture around the world and to study some of the most
famous cities and places in France and belonging to the Organisation internationale
de la Francophonie (88 countries and territories). The goal is to acquire a vast
knowledge concerning the geography, history, art, and culture of some of the sites
where people speak French and to learn language skill in French as well as in
English, notably in the field of tourism.

(sAzf 4 )
This course is open to all students of the university (from Freshman to Senior),
therefore, it will be taught in English.
The objective is to learn during 2 semesters the history and culture of the most
famous places in France and in some of the speaking French countries and
territories, including Canada, Belgium, Monte Carlo...Every week, we will focus on
one city or country and its most famous monuments, activities and festivals, as well

as renowned artists, actors, and singers.
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Students are expected to learn vocabulary in French and Chinese. As there is no
textbook, the teacher will provide handouts every week. This semester, we will
study all kinds of texts, including on politics, music, cinema, everyday life, the
news, travelling, literature, business, culture... Students should be able to translate
any type of written documents, notably Chinese to French, which means they can
enrich their vocabulary and learn more about French writing, grammar, style, and

syntax.

(#Azf 4 )
I s’agit d’un cours de traduction avancé enseigné en francais, avec des
informations complémentaires en anglais. Certains documents seront aussi traduits
en anglais par le professeur. On étudiera chaque semaine un texte écrit par le
professeur autour de différents sujets, avec des points de traduction et du
vocabulaire. Les étudiants auront 1’occasion de traduire des phrases qui seront

corrigées par le professeur.
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The goal of this course is to enable students to get to know Spanish media and
strengthen students’ reading and listening skills through Spanish news. Students are
expected to learn about the history of Spanish media and learn vocabulary in
Spanish related to news, as well as to read Spanish newspapers, magazines and

journals and listen to Spanish radio stations, TV programs and YouTube channels.

(sAzf 4 )
This course is designed to introduce students to the development and
transformation of Spanish media and to improve students’ Spanish reading and
listening skills through a wide variety of written and oral Spanish news on different

topics.
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(FFAep LB 8~
Se pretende que los alumnos puedan expresarse de forma fluida y espontanea en
espanol, comprendan una amplia variedad de textos orales y escritos extensos y
complejos, hagan un uso flexible y efectivo de la lengua espanola con fines
sociales, académicos y profesionales, y produzcan mensajes claros, bien
estructurados y detallados sobre temas complejos mostrando un uso correcto de los
mecanismos discursivos. Los contenidos de este curso de nivel B2, impartido
integramente en espafiol por un profesor nativo, abarcan practicas de conversacion
en parejas o en grupos. A través de un método didéctico dindmico y creativo, se
espera que los alumnos participen activamente en clase y alcancen un nivel
profesional de la lengua espafiola. Una presentacion oral individual sobre un tema
de libre eleccion, supervisado por el profesor, relacionado con Espaiia o
Hispanoamérica, pondra a prueba la habilidad oral de los alumnos y su capacidad

de realizar una presentacion formal en espafol.

(3Azff 4 )
Este curso avanzado de lengua espafiola pretende mejorar el nivel de espafiol de los
alumnos y desarrollar las distintas competencias orales y destrezas comunicativas
en espafiol correspondientes al nivel B2 del Marco Europeo Comun de Referencia

para las Lenguas.
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